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U DANIMA SRDZBE | GNJEVA™

» Pise: fra Lucijan Kordi¢

Tekst donosimo u izvorniku.

Iz dnevnika 1945.

1. ZBOGOM, RODNI
KRAJU!

SPOMINJATI se onih
tragi¢nih dana — to je kao po-
novno dozivljavati tragediju:
pustos i bijeg, ubojstva i krvo-
lo$tva. Ratna zlodjela i nevini
grobovi posijani su posvuda i
na svim stranama. A ja ¢u se
ogranititi na dozivljena zlo-
djela jugoslavenskih partiza-
na, koji su se borili pod ime-
nom »Narodno-oslobodilacke
vojske« i pod devizom »borba
protiv okupatora« u godinama
1941-1945. Ustvari, oni su se
borili pod vodstvom Moskve
kao njezini Quislinzi, da bi po-
slije rata u bududoj Jugoslaviji
mogli uspostaviti komunisti¢-
ku vlast.

Tek je glavni grad Herce-
govine Mostar pao u ruke »Na-
rodno-oslobodilacke  vojske«,
nad Hercegovinom je poceo
padati mrak. Zavladao je noc-
ni strah, obracunavanje, osveta
i pokolji. Gdje god su partizani
dospjeli, poceli su s pausalnim
likvidiranjem ljudstva, zatvo-
rima i kaznama bez ikakva,
pogotovu nepristrana, praved-
na suda. U Posuskom Gradcu
bio sam kapelan 1943-1945.,
kada sam 15. veljace iste godi-
ne 1945. dao se, pred nasiljem,
u bijeg preko planina.



Partizani nisu mogli naéi u Her-
cegovini svojih pristalica pa su poradi
toga optuzivali hercegovacke franjev-
ce, da su tome krivi te da treba naj-
prije njih uSutkati, odstraniti: /ikvi-
dirati. 1 zaista, hercegovacki hrvatski
puk nije mogao iéi u partizane, ni
prikljudivati se njihovim odredima,
jer je smatrao njihov komunisticki
pokret bezboznic¢kim, koji planira i
najavljuje drugu Jugoslaviju, i gdje
e opet vladati diktatura i gdje Ce
narod biti potlacen. Partizane se je
smatralo »$umskom bandom« te bi
bila izdaja njima se pridruziti. Narod
je htio Zivjeti u miru u svojoj slobod-
noj Drzavi Hrvatskoj. Zato je krvava
likvidacija franjevaca odmah zapoce-
la. U tom tamnom vremenu dr. fra
Leo Petrovi¢, provincijal, uputio je
povjerljivo pismo na latinskom jezi-
ku svoj subradi: da minimalno sluz-
beno osoblje po Zupama i samosta-
nima treba na mjestu ostati, a drugi
svi — ako hode — mogu se privremeno
skloniti i nekamo poéi. Moj zupnik,
O. Milivoj Bebek, bio je misljenja, da
se i ja nekuda sklonim. Tim viSe, $to
su sa svih strana stizali glasovi, kako
partizani zatvaraju i ubijaju fratre re-
domice. O. Martin Sopta, O. Zden-
ko Zubac, O. Slobodan Loncar, O.
Pasko Martinac preko noéi nestaju.
Ubijeni su. Sami
O. dr. Leo Petro-
vié, jedan od prvih
doktoranata  na
sveudiliStu u Fri-
burgu, ubijen je i
s drugim fratrima
bacen u hladnu i
krvavu Neretvu.

Partizani  su,
nakon borbe i okr-
Saja, zaposjeli Siroki Brijeg, koji je sa
svojim franjevackim samostanom, u
romanskom slogu gradenom crkvom
te gimnazijom, bio vjersko i kultur-
no srediSte Hercegovine. Odsad je on
tako ¢vrsto ¢uvan i opkoljen, da se
nedjelju dana nakon okupacije jo§ ni-
$ta ne zna, $to je se tamo zbilo, ali se
sluti, da se je nesto strasno dogodilo.

Priblizavajudi se Sirokom
Brijegu, jugokomunisti su
porucivali puku da ¢e ga Zestoko
kazniti, a fratrima da se nemaju
¢ega bojati.

Na 14. veljace 1945. posjetio sam O.
Valu Zovku, Zupnika u zupi Koce-
rin — 9 kilometara daleko od Sirokog
Brijega — s njime je tada bio i sestri¢
O. Andrija Topi¢, mladi 26-godisnji
svecenik; bolesnik od Tbc. Ni oni
nisu imali toéne predodZbe o situa-
ciji na Sirokom Brijegu. Ovu dvojicu
franjevaca jugoslavenski partizani su
poslije doslovce zaklali, 21. svibnja
1945.; i to pred ofima zapomagaju-
¢e i olajne majke, Sime Topi¢, majke
O. Andrije Topi¢a i ujedno sestre O.
Vale Zovke. Na neisporedivu Zalost,
to stra¥no na Sirokom Brijegu je bilo:
partizanski korpus, pod zapovjednis-
tvom Srbina Petra Drap$ina, osvojio
je 6-8. veljae 1945. to mjesto: a
kada su usli u samostan, na 7. veljace
1945., sve su u njemu prisutne fra-
tre poubijali: njih 29, a od toga broja
dvanaestoricu su polili benzinom i u
zrakoplovnom skloni§tu zapalili. Sti-
gavsi partizani na Vrani¢ — zaselak
izmedu Posuskog Gradca i Bro¢anca
— gdje se je nalazila gostionica Joze
Begica, njegova kéerka Franjka po-
vjerila mi je, da partizani snuju, kako
e izvrsiti odmazdu nad fratrima na
Sirokom Brijegu. U tome duhu ta-
koder Radio Beograd pravio je sli¢-
nu propagandu. Tada sam na Siroki
Brijeg poslao kurira, da tu prijetnju
franjevcima  do-
javi; ali ih se nije
ni izdaleka mo-
glo uvijeriti, da
bi se nesto takva
uopée moglo do-
goditi.
je se saznalo dak
i to: da su parti-
zani slali fratrima

Kasnije

poruke, da se ne
trebaju »nifega bojati«! Medutim,
nad Sirokom Brijegom izvrien je
totalno savrSeni i krvavo goropadni
zlo¢in. Siroki Brijeg trebalo je isko-
rijeniti, sa zemlje izbrisati; i ni ime
mu se nije smjelo spomenuti. Moralo
ga se zvati LiStica. Na zlo¢in na Si-
rokom Brijegu narod je jednodusno
reagirao nijemom, dubokom i ne-

zapamdcenom boli. Tek su procvilili
priguseni stihovi poluglasne gange:
»Listica se samo voda zove,| a Siroki...
to e ime tvoje«.

Kada sam se odludio, da bjezim
od smrti i otidem iz Posuskoga Grad-
ca, na 15. veljade 1945., to je uistinu
bio zadnji Cas, jer tesko da bih se
mogao kasnije spasiti. U samoj zupi,
nakon konalnog dolaska partizana,
zavladala je veoma teska atmosfera
nesigurnosti, straha i sumnjiCenja.
Takvu situaciju stvaraju partizan-
ske vlasti, gdje god dodu: da lakse
mogu kontrolirati i vladati te svaku
vrst represije vr$iti. U Posuskome
Gradcu Covijek sa ¢ovjekom viSe ne
razgovara povjerljivo; pogotovu je
nestalo veselih mladenackih sijela:
sastanaka-teferi¢a i guslarskih pjesa-
ma. Partizanski odbornik u selu Mile
Ore¢ — uvjereni komunist, a poslije
pokajnik i obracenik — porucuje mi,
da se je na partizanskom sastanku u
Posu$ju o meni razgovaralo, ali da
me se smatra »narodnim Covijekome.
Moj zakljucak je bio: dok se je razgo-
varalo, to je slab znak! U isto vrije-
me partizani u Zupi uvode pravi crni
teror. Pljackaju narod, koji je dosta
siromasan; i za vrijeme rata jo§ vise
osiromasio; nasilja se redaju. Iz sela
odvode grupu ponajboljih mladica,
medu njima Antu GrubiS§i¢a-Duresi-
Ca, krojaca, i strijeljaju ih u sije¢nju
1945. kod groblja u Mami¢ima. Ra-
zloge se nitko ne usuduje pitati; od
straha nikome to ne pada na pamet.
Op¢a zabrinutost i hladna tuga kao
zima, kao no¢ ispunila je duse svije-
ta. I ljudi su se kao potiSteni samci i
zastraSene sjene dvoriStima, njivama
i putovima vukli.

Kasni velernji mrak spustio se
je nad Posuskim Gradcem, a ja sam
ga ostavljao. Odluka je pala u svega
nekoliko sati. O. Tihomir Zubac, ka-
pelan u Grudama, stigao je u zupski
stan. I on se pokrece, bjezi. Sa Zupom
i zupljanima u Posuskom Gradcu bio
sam veoma povezan; teSko mi je Su-
tom iSCeznuti, ali ovaj put to mora
biti. Ipak se s nekim pozdravljam.
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Ivan Vranjkovié, videéi me golo-
glava, daje mi svoju zimsku kapu.
Putujem preko Broéanca i Cerovih
Dolaca. Odjednom vidim, stvorila
se Citava masa bjegunaca, da sam
se malne prestrasio ne mogudi uzeti
eventualnu odgovornost za njih. Na-
pokon smo izbili u Rakitno. Odsjeli
smo kod zupnika O. Bogdana Cube-
le, koji nas nahranio skuhav§i nam
puru. Tek sam nakon 20 godina ka-
snije mogao jesti prvi put to regional-
no hercegovacko jelo; nekada hrana
siromasnih, a danas specijalitet u re-
storanima. Ostali pridruzeni bjegun-
ci nisu dalje od Rakitna isli, dok sam
ja s O. Tihomirom Zubcom put na-
stavio preko Konjskoga prema Blidi-
njama. SreCom duboki snijeg, koji je
obilno u veljaci bio pokrio zemlju, na
povssini bio je sav zamrzao, da smo
mogli povrh njega hoditi; drugacije
bilo je nemoguce proslijediti. Uvecer
smo stigli u blizinu Borove Glave i
u jednoj sjenici prenodili. Vran, Bli-
dinje i Cvrsnica meni su vrlo pozna-
ta mjesta i planine. Kao djecak, kao
student, tamo sam desto boravio.
Ljetovao sam na Dragaljicama tamo,
gdje je Djevojacki Grob i gdje je
moja obitelj imala vlastito planinar-
sko zemljiSte. Nekada sam na pod-
nozju Vrana ¢uvao janjce, dok sam u
svojim rodnim Grljevi¢ima bio vi¢an
svim drugim ¢obanskim i seljackim
poslovima i radovima, od sadnje du-
hana do Zetve i branja grozda. Kada
je dan osvanuo, preko Doljana kre-
nuli smo prema Jablanici. Stigavsi u
Doljane oko podne, usli smo u jednu
seljacku kucu i trazili, molili Stagod
za jelo. Kazavsi tko smo, domacdica
je bila sva u brizi, da nas $to bolje
posluZzi, ali ne znajudi za razloge toga
¢udnoga naSega putovanja i bije-
ga, htjela je to znati, a kada smo joj
ukratko ispovjedili i ocrtali situaciju
— sva iznenadena i prestrasena uzvi-
knula je: »Kada vi morate bjezati, a
§to Ce onda biti od nas!« Dolazimo u
Jablanicu. Taj ¢itavi put bio je pre-
valjen pjesice. Tek sada moZemo sje-
sti u vlak. Susre¢emo odrede vojske

Nezavisne Drzave Hrvatske, koji se
povlade. Vlakovi su prepuni i Cesto
nemogudi. U okolnim brdima odje-
kuje pucnjava i vodi se borba. Od
Bradine pa dalje nismo vise mogli
putovati vlakom. I$li smo i prelazili
preko Ivan Planine. Snijeg je Sirom
kiptio. Najedanput smo morali stati.
Zapovjednici hrvatske vojske zau-
stavljaju svijet, koji je isto tako bje-
zao, 1 svrstavaju ga u vojsku. Jedan
Casnik pride k meni, vicudi: »Zar se
tako brani Hrvatska!?« Da se obra-
nim, reem, da sam fratar i svecenik,
a on mi odgovori: »Upravo i trebamo
svelenika za vojsku«. Nastavim i da-
lje svoju obranu, da sam bolestan i
tuberkulozan. Na
to me je pustio.
Zbilja poradi tu-
berkuloze proveo
sam na lijeCenju u
Novom Marofu i
na Iriskom Vijen-
cu, primajuéi obo-
strani  pneumo-

torax. Dospijemo

u Sarajevo, gdje

sam se u franjevatkom samostanu
zadrzao nekoliko dana. Tu sam se ra-
stao s O. Tihomirom Zupcem, koje-
ga nikada viSe nisam vidio. Nestao je
kod povla¢enja na krvavim stazama
Bleiburga.

Cilj mojega putovanja bio je Za-
greb. Nikada nisam mislio, da ¢u
opet odatle morati dalje poéi. Nadao
sam se skoro povratiti u Hercegovi-
nu, ali burni val iseljeniStva i izbje-
glistva bacio me je u daleki svijet. U
taj ogromni svijet nekada sam Zivo
zelio otidi, ali u normalnim prilika-
ma. Ustvari, godine 1939. bio sam
odreden na studije na sveudiliStu u
Breslau. U tome sam bio sprijeden,
jer se je upravo tada na Istoénome
frontu pojavio rat i ujedno kod mene
izbili prvi znakovi Tbhc. U Zagreb
stignem vlakom u sto muka, buduéi
da su vlakovi bili prenatrpani. Cak
i teretni vlakovi u to vrijeme bili su
dobro dosli i primali su putnike. Ju-
redi linijom Slavonski Brod-Zagreb,

S fra Tihomirom Zupcem nastoji
pobjeci na Zapad, i to prema
Zagrebu. Tu se mislio skrasiti

i dovrsiti zapocete studije.
Ali sudbina im je bila posve
drukgija.

osje¢ao sam, da se rat blizi svojemu
zavr$etku, i vjerovao, da ¢ée Hrvat-
ska nadi svoj mir u slobodi. Ranim
jutrom 21. veljade stignem u Zagreb,
koji je tada bio prava ko$nica ljud-
stva, kao da se je cijela Hrvatska u
njega slegla. Nastanim se na Pantov-
¢aku, gdje su hercegovacki franjevci
imali boraviste, stan-kucu s vrtom.
Za jednoga Hercegovca Zagreb
je pojam. On rado govori o njemu.
I ja imam tu istu naklonost; ali ovaj
put nisam mislio i¢i, niti se nastaniti
u njemu. Teska ratna situacija dove-
la me je u njegovu sredinu. Kroz to
vrijeme boravka u Zagrebu nastojao
sam ga upoznati: njegove galerije,
muzeje i parkove.
Tu sam prvi put u
hrvatskom Kaza-
listu prisustvovao
predstavi Gotov-
ceve opere »Ero
§ omoga svijeta.
Ostao sam izne-
naden njegovom
melodijom i na-
rodnim  plesom.
Otada sam ostao uvijek privrzen
prema toj vrsti glazbe. Jednoga dana
spustajudi se niz Pantovéak uputim
se sa svojim profesorom francuskog
jezika na Sirokom Brijegu, O. dr.
Svetozarom Petricom, velikim hu-
manistom i ¢ovjekom $irokih obzor-
ja, a stajao je na politickim postavka-
ma hrvatskoga jugoslavenstva. Sav
radostan saopéuje mi: »Evo smo na
vrhuncu rata, a prvi put ¢ujem jutros
na Radio Beograd rije¢i bratstva i
jedinstval« Pod jugoslavenskim ko-
munisti¢ko-partizanskim  rezimom
odlezao je kasnije viSe godina tesko-
ga tamnovanja u zatvoru u Zenici.
U Zagrebu sam se, medu drugi-
ma, viSe puta susreo i s katolickom
pionirkom prof. Maricom Stankovid,
zenom, koja je u Hrvatskoj inaugu-
rirala lai¢ki Zenski institut, kada jo$
ni Vatikan nije o tome imao jasne
pojmove. Tek nakon II. svjetskoga
rata, u vezi s tim pitanjem, Pio XII.
objavio je 1947. konstituciju » Provi-



da mater«. Ona je
bila svjedok svih
religioznih ~ hr-
vatskih  gibanja,
posebno  izmedu
dva rata, pocevsi
djelovati skupa s
dr. Ivanom Mer-
zom, da pod ko-
munisti¢kim reZi-
mom nastavi taj
apostolat, svr$ivsi u komunistickom
jugoslavenskom logoru, kao i mnoge
od njezinih sljedbenica. Orlovskim
organizacijama Ivana Merza, Cija je
sekcija bila i u gimnaziji na Sirokom
Brijegu, pripadao sam i ja te pod vod-
stvom dr. Franje Nevisti¢a, tada vi-
Seskolskoga daka, izvodio gimnastic-
ke drustvene vjezbe. Tada sam imao
priliku takoder upoznati u Zagrebu
neke hrvatske pjesnike. Na recitalu
suvremene hrvatske mlade lirike, po
samim pjesnicima, susreo sam se tih
dana s Vinkom Nikoli¢em, Jeroni-
mom Kornerom i Vinkom Kosom.
Zagreb sam prvi put vidio, kada sam
u sijecnju 1941. putovao u spomenu-
to ljeciliste Novi Marof; kada se je u
njemu kodila srpska vlast i repeljila
Sajkaca. Sada 1945., usprkos svim
vanjskim i nutarnjim neprilikama i
raznim drugim problemima, u Dr-
zavi Hrvatskoj njezin glavni grad i
narod ponosni su; svjesni su veli¢ine
toga povijesnoga dogadaja. Medu-
tim, »rat nije nikome brat«, poseb-
no njegov ishod zaokupio je tadasnji
Zagreb kao mora. Na zagrebackim
ulicama susreem Siroko-brijeskoga
daka prof. Mirka Matijevica, djelat-
nika u samome gradu, koji mi pun
rodoljubne ti$nje izjavljuje: »Nas su,
nasi toboznji pokrovitelji Talijani, jos
u samome pocetku udarili maljem
po glavil« U tom nelojalnom od-
nosu Talijana prema mladoj Drzavi
Hrvatskoj on je pronalazio izvor svih
nasih sada$njih zala.

Nad Zagrebom je ogranulo pro-
lje¢e. Mjesec svibanj se je nervozno
primicao. Upravo u te dane osjecaj
nesigurnosti te panika rata na svr-

U Zagrebu se druZi s
ondasnjim zauzetim katolickim
intelektualcima. Mnogi od
njih ne ¢e imati srece kao on
i zamest e ih vjetar svrsetka
Drugog svjetskog rata.

Setku pela se je
do mrkih oblaka.
Svima je bila tako
zarko na srcu jed-
na ideja: da po-
slije rata Drzava
Hrvatska prezi-
vi. Za tu sretnu
viziju izgledi su
bili slabi. Svima
je bila vrlo do-
bro poznata tragi¢na Cinjenica: da
Hrvatska Seljacka Stranka — najjaca
hrvatska stranka prije rata — u svo-
jim vrhovima i u svojemu vodstvu
ne samo da se nije solidarizirala s
pojavom Drzave Hrvatske, nego se
je ona jasno i javno opredijelila za
jugoslavensko rjeSenje hrvatskoga
pitanja: dr. Juraj Krnjevi¢ je sudje-
lovao u Londonu u jugoslavenskoj
Cetnicko-velikosrpskoj vladi; ing.
August Kosuti¢ pridruzuje se jugo-
slavenskim partizanima; dr. Ivan Su-
basi¢ postaje predsjednik kraljevske
vlade u Londonu i ministar vanjskih
poslova komunisti¢ke jugoslavenske
vlade u Beogradu, dok je dr. Vladko
Macek, u tim revolucionarnim i bur-
nim danima, pokazao se kao nedora-
sla i antipoliti¢ka li¢nost te pristasa
Jugoslavije. Njihov stav i politiku
potvrdila je Jalta. Zagreb je slutio i
predosjecao sve najgore. Ipak viera i
moral svijeta bili su na zamjernoj vi-
sini. To u prvom redu vrijedi za voj-
nicke formacije. Osjecaj i volja vecine
masa bila je: nastaviti bovbu za DrZavu
Hrvatsku, cak i u hrvatskim sumama. U
to su se poceli Siriti ozbiljni glasovi
o povladenju hrvatske vojske prema
austrijskoj granici ususret Saveznici-
ma. Pitalo je se crkvene nadleznike
na Kaptolu: a $to ¢e biti s nama sve-
¢enicima, koji su u to vrijeme masov-
no iz provincije prispjeli u Zagreb?
Odgovor je glasio: idite i ostanite s
narodom! U toj situaciji Prosvjetna
bojna organizirala je kurs vojnicke
obuke za sveéenike, da bi se s vojnic-
kim zivotom i njegovom disciplinom
upoznali. Kurs su vodili prof. Danijel
Crljen i ing. Karlo Mirth. Ja sam ga

pohadao. U Jugoslaviji, kao student
bogoslovije, vojsku nisam sluzio; a
u Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj, mi
sveenici bili smo od vojne sluzbe
izuzeti. Nakon kursa u svoj napetosti
vremena i hitnji bili su nam podije-
ljeni ¢inovi. Dobio sam ¢in satnika.
On vjerojatno bijase znak borbe za
domovinske ideale; ali i strahoviti
predznak tragi¢nih dana, koji nemi-
novno slijede.

2. POD KRVAVOM ZVIJEZDOM
BLEIBURGA

POSTALO je tako vidljivo, da
je IL. svjetski rat zavrSio, ili ve¢ za-
vr$ava. A Drzava Hrvatska jos je tu;
i Zagreb je njezina prijestolnica. Ali
jos za koliko? Cvjetne svibanjske zore
svi¢u, ali njih mute svakojake nemir-
ne slutnje. Postavljaju se pitanja i
daju odgovori i alternative. Javno se
govori o tim alternativama: nastavak
borbe u hrvatskim $umama; ili okr-
$aj s komunisticko-partizanskim je-
dinicama pred samim Zagrebom; ili
povladenje predajudi se Saveznicima
u Austriji. Hrvatska vlada odludila
se je za povlalenje; i u tren oka svi
to znaju i svi su na nogama. Zasto
povlalenje!? KaZe se: nema vise smi-
sla hrvatsku krv prolijevati, i da se
barem narod i vojska spasi; jer se je
vjerovalo u »Bijeli Zapad«; jer se je
bojalo komunisticke i srpske krvave
odmazde; konacno: Hrvatska vlada
i ZapovjedniStvo dali su naredbu,
u ovim teskim ratnim vremenima
— mislilo se je — njih treba slusati u
vidu opleg dobra. Tako Hrvatska
ostavlja samu sebe. Masovno se srta
u iseljeni$tvo, u tude zemlje i strani
svijet, vjerujudi, da ¢e nekim Cude-
snim zaokretom ili diplomatskim
zahvatom Hrvatske Vlade biti mo-
gué opet normalan, ¢ak slavodobitan
povratak. Mnogi su vjerovali i u to:
da ée izbiti neposredni sukob izmedu
Zapadnih Saveznika i Sovjetskoga
Saveza, gdje bi Hrvatska — kao an-
tikomunisticka zemlja na krajnjem
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Zapadu — imala Sanse biti i ostati slo-
bodna Drzava Hrvatska. Te nade i
vierovanja te vrthovna drzavna zapo-
vijed pokrenuli su hrvatski svijet. Od
granica Hrvatske do meda Austrije
pocele su polazi-
ti, migoljiti, juriti
ljudstva
bez kraja i konca.
Racuna se, da je
u tim beskonacl-

kolone

nim  masovnim
pokretima bilo do
500.000, zajedno
vojnika i civilnog
zivlja.

Na 6. svibnja
1945. u sklopu Prosvjetne bojne s
ostalim narodom krenuo sam na put.
Jos$ samo prije niz dana bio sam pri-
bavio u skladiStima u Zagrebu jed-
nu vrst vojnickog odijela, koje nije
imalo odredenih vojni¢kih znakova.
Pravac mojega putovanja: mojega
odreda bilo je u smjeru Celja, Dra-
vograda i Bleiburga. Taj put sam
vedinom prevalio na noge, koji put
sam se posluzio kombijem ili seljad-
kim kolima. Duljina toga naporno-
ga, zamrSenoga i mucenickoga puta
iznosila je kojih 200 kilometara.

Prva postaja i odmor bio je u
Samoboru. Na livadi u jednome
osunfanom i cvjetnom jarku medu
vojnicima i putnicima opazim tik
do mene Vinka Kosa. Njega sam jos
jednom kasnije susreo kod Celja u
drustvu prof. Stanka Vitkoviéa. Bili
su potiSteni i puni pitanja: kamo i
za§to!? Ti mladi profesori knjizevni-
ci i pisci nestali su u viru bleiburske
tragedije. Sve $to smo dalje i dulje isli
naprijed, kolone i nizovi ljudstva bili
su mnogobrojniji tako, da se je Cesto
moralo putovanje i povlaenje preki-
dati; zastajati i Cekati, dok se cesta
ne procisti i daljni prolaz omogudi.
ViSe puta izbijao je, medu Zureéim
putnicima i vojnic¢kim postrojbama,
nered i guzva. Mjestimi¢no, ali rijet-
ko, bilo je i okr$aja s jugoslavenskim
partizanima. Koji put bilo je i ranje-
nih. NaiSav$i na jednoga mrtvoga

U povlacenju prema Zapadu
susrece i druge hercegovacke
franjevce. Neki su uspjeli
prezivjeti unatoc nevidenoj
okrutnosti pobjednicke
jugokomunisticke vojske.

vojnika pokraj ceste, naredio sam i
pomogao, da ga se pokopa. Hranu
je nosila vojska, jednako tako i civili.
Kadkada su se obroci na odmaralisti-
ma spremali; skupine i odredi za se ili
pojedinac napose.
Nodivalo se pod
vedrim nebom ili
po seljackim slo-
venskim  jarama
i skloni$tima. U
jednoj slovenskoj
crkvi, kada smo
htjeli uéi i pomo-
liti se — Zupnik
nas je molio, da
to ne Cinimo, jer
bi mu mogli bogomolju zanedistiti ili
jo§ gore: moguce kojom bolesti zara-
ziti. Na cijelom tome mukotrpnome
putu Izlaska i Povratka slovensko je
stanovniStvo bilo ljubazno i susretlji-
vo. Jedan me je seljak pitao: »Gospo-
dine, $to se to zbiva... cijelu nedjelju
dana prolazi, bjezi svijet, kao da se
cijeli Balkan iseljaval!?«

Na odredenoj postaji tih putu-
ju¢ih kolona, u vrtlogu mnostva su-
sretnem svojega profesora hrvatske
knjizevnosti dr. fra Otona Knezovi-
¢a, vrsna franjevca sveCenika i rodo-
ljuba. U razgovoru o putovanju i do-
gadajima rede mi: da vojnici postaju
opaki, da psuju Boga i Poglavnika.
On je nakon Bleiburga ostao Ziv; po-
slije prebjegao u inozemstvo te umro
u USA 1964. Priao mi je, da ga je
na povratku u »Mar$u smrti« negdje
kod VaraZdina susreo na konju neki
partizanski oficir i pitao ga: §to je i
tko je. Nakon §to mu je sve i otvore-
no rekao, oficir je zavikao: »Bogati...
od Sirokog Brijega... i jo§ si Ziv!« Nije
mu se ipak osvetio. Pustio ga je dalje
prodi. To je rijetka sreca i iznimka u
tome masovnome hrvatskom poko-
lju i krvoproliéu.

Auti... seljacka kola... odredi
vojnika... civilno pulanstvo svako-
ga staleza i zvanja ide, krede se u
povorkama, u kolonama naprijed iz
dana u dan, dok 14. svibnja nismo
stigli pred Dravograd. Hrvatsku su

vojsku zaustavili Bugari, jugoslaven-
ski partizani i stigla rusko-sovjetska
vojska. Nastao je zastoj, ne moze se
naprijed... ne moze se izravno pri-
jeéi preko Drave. Mora se u to po-
podne, koje naginje k veceri, ostaviti
sve teze stvari i uputiti se preko brda
kroz $umu prema Bleiburgu. Tu sam
i ja ostavio svoju uprtnjacu sa svim
stvarima i potrepstinama. Organiza-
cija pokreta gotovo je iSCezla. Masa
svijeta se je mijeSala i pokrecala.
Kakva je sve bila opéa zbrka, strka
i komesanje u to vrijeme pred Dra-
vogradom, neka bude samo to spo-
menuto. Tu sam se slucajno susreo s
meni dobro poznatim fratrom jo§ iz
$kolskih dana, O. Danom Colakom.
On je bio vojnic¢ki kapelan i u susta-
vu svoje jedinice. Videéi ozbiljnost
Casa i polozaja, odlucismo iéi dalje
zajedno. Nisam ni okom trenuo, a on
se je strjelomice pred mojim odima
izgubio. Vise se nismo vidjeli. Nestao
i i8¢eznuo u bleiburs$kom pokolju.
Na 15. svibnja 1945. ujutro sti-
zemo na Bleibursko polje. Okolo
njega brda i planine, a neposredno
oko njega redaju se brezuljci. Neg-
dje u sredini polja njiSe se niz mr-
kih borova. Vrijeme je poluobla¢no,
ali dosta lijepo. Polje je prekriveno
mnostvom hrvatskih vojnika i civil-
noga svijeta. Svakim Casom sve vise
pridolaze, gomilaju se. Hodam od
grupe do grupe; od jedinice do je-
dinice. Slusam razgovore i sabirem
dojmove. Na rubu polja vidljiva je
zica-ograda. Iza nje odmah logoru-
ju Englezi i saveznicke straze. Dobio
sam dojam, da su napokon te hr-
vatske mase u povlacenju odahnule
i da su sretne, §to su, valjda, do ci-
lja stigle. Vlada stanovita nebriga,
sigurnost, ¢ak i veselje. Oko podne
nadlijetali su saveznicki zrakoplovi, a
sabrani svijet je mahao rupcima, oci-
to u znaku pozdrava i skoroga sret-
noga susreta. Pod borima na Polju
plandovali su odredi Crnogoraca sa
svojim svelenicima popovima, koji
su se takoder povladili s hrvatskom
vojskom. Priblizim se i ¢ujem, kako



doti¢ni vojnici Crnogorci zabrinuto
pitaju svoje svelenike popove: »Sto
e od nas biti... $to sada?« Odgovori
glase: »Poglavnik' i Sekula’ vode...
oni znadu dobro: $to i kuda!« Prono-
se se glasovi — medu uzim kruzocima
— da je hrvatska delegacija, sastavlje-
na od Herencia, Servatzya i Crljena
— otisla na pregovore u mjesno Sa-
veznicko ZapovjedniStvo. Ta vijest je
bila veoma utje$na te se vjerovalo u
povoljni, pozitivni zavrSetak tih raz-
govora. Nebo je postajalo obla¢nije.
Oko 16 sati pocinje sitna kiSica romi-
njati. Stizu naredbe i prenose od usta
do usta: da se odlozi oruzje. Opazam
veliko nezadovoljstvo i uzbunu: §to
to znadi... i zaSto! Vidio sam gorku
smucenost i suze u ofima vojnika,
dok su odlagali oruzje. Zatim slije-
de daljne naredbe: da se svrstamo u
redove i predajemo. Nitko ne zna to-
¢an izvor tih naredaba. Nimalo nije
bilo jasno: pod kakvim uvjetima i
kome se zapravo predajemo; niti se
zna: kakva ¢e biti sudbina tih preda-
nih vojnika i ¢asnika, civilnoga ljud-
stva. Teska i ubita¢na melankolija,
kao obla¢no i zatvoreno nebo, spu-
stila je se na mimohod hrvatskoga

Hrvati na Bleiburskom polju

! Dr. Ante Paveli¢
2 Sekula Drljevié, crnogorski politicar

zivlja, koje se kao u sprovodnoj po-
vorci predaje. Protiv vjere se vijeruje,
da su hrvatski pregovaradi to naredili
i uredili. Kratko vrijeme nakon pre-
daje i nakon par kilometara pojav-
ljuju se jugoslavenski partizani i go-
vore: »Drugovi, rat je svrsio... vi se
trebate nahraniti i odmoriti... i poéi
svojim ku¢ama«. To su bile tako mi-
lozvucne rijedi, a nas je pocela hvata-
ti jeza, jer smo osjecali i uvidjeli, da
smo zarobljenici u rukama partiza-
na, ¢iju smo nevjeru, neprijateljstvo
i okrutnost ve¢ poznavali. Opet je i
u ovome trenutku Zivjela i sjala hr-
vatska vjeCna nada i hrvatski ideali-
zam. Mislilo se je: vojska i narod su
manifestirali svoju volju i ocitovali
politi¢ke teznje pred Saveznicima, a
oni ¢e volju toga naroda postivati i
dati Hrvatskome Narodu njegovu
pravicu. I sam sam tako vjerovao i
odgovarao, dan nakon predaje, hr-
vatskim vojnicima, koji su me pitali
o0 nasem vojno-politickome polozaju.
Tek kasnije u izbjegli$tvu — odnosno
nedavno — neke je stvari mogudle
bilo razjasniti. Saznala se je istina o
cjelokupnom kompleksu te tragi¢ne
hrvatske predaje. Naime, London i

Washington u nacelu bili su spremni
hrvatsku vojsku i ljudstvo primiti,
kako to uostalom zahtijeva meduna-
rodna Haaska i Zenevska konvencija
o zarobljenicima. Medutim, poslije
spomenutih pregovora s hrvatskom
delegacijom tu su predaju na terenu
izvssili — i to bezuvjetno — britanski
general Scott i partizanski komesar
Basta. Iza njih su stajali — s engleske
strane — britanski ministar za Sredo-
zemlje, Harold Macmillan, koji je na
svoju vlastitu inicijativu izdao nared-
bu za bezuvjetnu predaju jugosla-
venskim partizanima: moguce, da on
u toj aferi predaje svoju odgovornost.
S jugoslavensko-partizanske strane
stajali su i odigrali ulogu u predaji
komandanti Koc¢a Popovi¢, Kosta
Nad i Peko Dapéevi¢. Rezultat blei-
burske bezuvjetne predaje u ruke ju-
goslavenskih partizana bio je taj: da
je po zelenim slovenskim dolinama,
jamama i Skripama — i u marSevima
smrti — strojnicama pokoSeno, pou-
bijano i zaklano oko 300.000 ljud-
stva, od kojega 200.000 Hrvata. Tu
je izginuo i cvijet hrvatske mladost
i hrvatske inteligencije. Kada je po-
slije mnogo godina bleiburski pokol;
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komentirao Tito, onda je rekao: da
su se morala ta ubojstva napraviti,
da bi se zadovoljilo Srbe, dok je Dilas
odgovorio: da se te Hrvate nije pobi-
lo, oni bi razorili Jugoslaviju! Kako
sadisticke, kako krvave fraze nad
tolikom masovno prolivenom krvi!
Bleiburg je prozvan hrvatski Super-
Katyn.

Od Dravograda do Maribora te
od Celja do Kocevlja jugoslavenski
su partizani po viem nalogu kolek-
tivno strijeljali Hrvate: u manjim ili
vedim grupama i formacijama, po-
¢evsi od 1.000, 2.000 do 10.000.
Apokalipticka kob Bleiburga i ¢itava
krvava sjeca usjekla se je u raskrvav-
ljeno srce naroda; usla u knjizevnost.
A narodni pjeval, sav uzasnut pro-
bugario je svoju tuzaljku: »Bleiburg
Polje — groblje od Hrvata;/ i ja svoga tu
1zgubib brata«.

A $to se tiCe pregovora, Sto ih je
vodila hrvatska delegacija sa save-
znickim zapovjedniStvom i predstav-
nicima jugoslavenskih partizana — za
njihov negativni ishod hrvatski voj-
nici 1 civilne osobe nisu znale, osim
mozda pojedinci. Zarobljeni Hrvati
za tu bezuvjetnu predaju jugoslaven-
sko-partizanskim dZelatima saznali
su pravo tek onda, kada su goloruki
dosli pred njihove ubojite strojnice.
To je delikt vapijuéi u nebo i gro-
zni skandal, koji je na Bleibur$kom
polju ulinila hrvatska delegacija: da
nije imala ni snage ni vremena svo-
jemu narodu tu tragi¢nu situaciju
objasniti, jer je tu paznju hrvatski
vojnik i rodoljub zasluzio. Tada u to
vrijeme slovenske i hrvatske Sume
bile su prazne te bi se hrvatsko ljud-
stvo i vojnici i te kako znali i mogli
spaSavati. Hrabri i rodoljubni hrvat-
ski vojnik ne bi srtao u Zzvalje tako
zloCesta neprijatelja kao »janje na
zaklanje«.

Povratak od Bleiburga natrag
u domovinu — nije to bio povratak
svojim domovima u poslijeratnom
miru, nego mar$ u logore smrti, po-
strojavanje pred strojnice. To je svaki
od nas na povratku u Hrvatsku sve

viSe, sve jaCe i sve jasnije osjecao.
Samo putovanje do Bleiburga i opet
natrag predstavljalo je odved veliku
kilometrazu, koja iscrpljuje. K tome
pridolazi cjelokupni fizicki i moralni
polozaj zarobljenih ljudi. Neizvje-
snost, umor, glad, rezignacija i o¢aj
sve su viSe prevladavali. Partizanski
pratioci i njihove mjesne straze sve
su bili nepravedniji, goropadniji i
okrutniji. Jednoga mladi¢a, mladoga
Slavonca, koji je vrlo oslabio i obolio,
jedva su partizani pristali, da ga po-
sade na seljacka kola, dok je on u isto
vrijeme gorko plakao: »Nikada me
moja majka ne ¢e viSe vidjetil« Sve
je bjelodanije postajalo: da ljudski
zivot vise niSta ne vrijedi. Ustase su
skrivali svoje ustaske znakove, dok
su domobrani mislili, da su postede-
ni, ali se je na njih pljuvalo i kape im
se prezirno i nasilno skidalo s glava.
U tim tragi¢nim prilikama i nepri-
likama, u kilometri¢nim kolonama
ljudstva, u iznemoglim i shrvanim
danima i tamnim i opasnim nodi-
ma nije se moglo lako znati i vidjeti:
gdje su i kada pojedine skupine, ili
pojedinci, bili odvajani i ubijeni. Hr-
vatske vojnike su pljackali od onoga
malo, $to je jo$ bilo ostalo; posebno
u Casu, kada je kolona od vremena do
vremena morala zastati. Tako je taj
halt povorke, u kojoj sam marSirao,
bio i u Dravogradu. Neki partizanski
vojnik, sav ofupan i rutav, pride mi i
trazi, da mu tu usred grada, na trgu
svuCem i dam hlace, a on ¢e mi dati
svoje prljave i poderane. Moje hlace
bile su polukozne i u dobru stanju. A
kada sam ih pod
silu poceo  svla-
¢iti, i8lo je tesko
poradi  znojave
sljepljenosti i nji-
hove uskoce — on
ih je sam uz psov-
ku sagnut poceo s
mene svlaciti. Bio
sam u dilemi: da
mu poradi njego-
ve grube nasrtlji-
vosti 1 mojega po-

Odlucio se na bijeg iz
nepregledne povorke smrti.
| uspio na jedvite jade.
Preplivao je Savu i domogao
se slovenskog trapistickog
samostana. Kad se mjesne
jugokomunisticke vlasti pocinju
zanimati za njega, uspijeva
prebjedi u Trst i konacno se
docepati slobode.

vrijedenoga ponosa sko¢im na glavu,
ali to bi bio moj svretak. Na tom Za-
losnom putu susreo sam O. Andelka
Nuica, koji se je ukraj ceste svadao s
jednim partizanom, koji mu je htio
oteti sat. Isto tako u istoj koloni su-
sreo sam i prof. O. Brunu Adamci-
ka i svega izmucenoga O. dr. Bonu
Jelavi¢a, obojica moji bivsi profesori.
Nijednoga od svih ovih spomenutih
nitko viSe nije vidio. Progutala ih je
krvava partizanska srdzba. Nekoliko
krasnih hercegovackih franjevackih
mladica sveéenika, vidjevsi da je po-
vlaenje na redu, a da lakse na puto-
vanju produ — obuku na polasku iz
Zagreba, u zadnji ¢as, crno ustasko
odijelo, na skladi$tu nije bilo drugih.
Te mladi¢e — medu njima nezaborav-
ni mladi¢ O. Lujo Mili¢evi¢ — kasnije
su jugoslavenski partizani bez milo-
srda i automatski likvidirali.

Nisam to¢no znao, a niti mogao
znati: koliko jo§ vremena moram
tako ropski i zarobljenicki pjesaciti,
da se dohvatim granice Hrvatske; ali
moje snage bile su pri kraju. Noge su
me pocele izdavati, a pluca vise nisu
izdrzavala. Nemo¢i dalje iéi: to zna-
¢i potpisati sam sebi smrt! Odluéim
bjezati. Straze, koje su nas pratile,
nisu uvijek bile tako guste, a noéi su
pogodovale. Tako 15. svibnja pobje-
gnem iz mar$a smrti u Sumu, koja je
poc¢imala odmah od ceste. Ipak je to
bio velik rizik. Zasavsi koji kilome-
tar daleko u krcatu slovensku $umu,
survao sam se sav iscrplien u jednu
rupu, zaklon pod hrastom, zamo-
tan u muhadzirsku deku, koju sam

jo$ imao, i zaspao

»kao zaklan«.
Kada sam se sju-
tradan probudio,
prva mi je briga
bila: kako da su-
sretnem  Covje-
ka ili naidem na
kuéu, koji ée mi
pomodi, odnosno
koji me ne Ce iz-
dati partizanima:
jer je tada pod



partizanskom zvijezdom sva Sloveni-
ja bila i Zivjela. Nakon duga hoda-
nja kroz Sumu, i preko Sume, zaista
naidem na jednu kudu, koja me je
nasrecu primila. Cak me je upozori-
la, da partizanske straze kontrolira-
ju kraj. Za kratko vrijeme ostanem
u sobi sam, ali u taj ¢as oujem na
vani sumnjivo klapanje. Pomislim,
da je partizanska kontrola i sakrijem
se. A to je samo bilo to: kudi je dola-
zila gazdina kdi. Ja jo§ ne znajudi tko
je — i da ne upadnem u zamku — ne
javljam se. Napokon sam sav poni-
zen iziSao »iz skloniSta«. Iznenada
gazdina kéi Zestoko se obori na me
i napane me, da sam ustasa, jer sam
nosio neku vrst vojnickoga odijela.
A ustase su — veli ona — ubili njezi-
na zaru¢nika. Po¢nem obja$njavati i
braniti se, da ustaSe nikada nisu bili
u Sloveniji. Jedva uspijem.

Moj je sada glavni cilj bio, da se
domognem koje slovenske Zupske
ili uopée crkvene kuée. Na desnoj
strani Save, na kojoj sam bio, malo
je bilo Zupnika na Zupama, bududi
da su mnogi bili u logorima u Nje-
mackoj ili drugdje, a putovati dugo i
daleko i traziti, pogibeljno je. Zato se
odlu¢im, da prijedem na lijevu stra-
nu Save, gdje se nalazi Rajhenburg i
samostan trapista, odnosno jo§ blize
se nalazi njithova podruznica Sremic.
Preko mosta ne smije se prijeci; tre-
bam rijeku preplivati. Kasno u du-
bokoj no¢i negdje oko pono¢i odem
na nedaleku obalu Save. Moram
najprije preko ceste prijeci, da do-
dem do rijeke. Zato jo§ ¢ekam, dok
na cesti prestane partizansko straza-
renje i promet. Na obalu stignem.
Svulem se, a odijelo i teske cipele za-
motam u impermeabilni papir. Kada
prijedem, preplivam, da se mogu u
toj hladnoj svibanjskoj noci obuéi u
suho. Taj zamotani teret odijela sve-
zao sam uzicom oko vrata i pritisnuo
na leda te zaplivao, Zele¢i na drugu
stranu i¢i ravno. Medutim, tamna
no¢ i iscrpljenost udinili su, da me je
voda zanijela koso, niz Savu. A ne-
spretno svezana uzica pocela mi je

| :

L. KORDIC: va

Naslovnica jedne od zbirki pjesama
fra Lucijana Kordica

zuljati i rezati vrat dosta o$tro i jako
— i guditi me. Pomislih: sve je izgu-
bljeno, ne ¢u iz vode vise nikada Ziv
izi¢i; tu u ovoj vodi moj je grob, za
koji nitko ne ée znati. U toj olajnoj
borbi dohvatim se necega, bio je ka-
men-hrid na obali. Zagrlim ga »kao
brata«! Obukao sam se i odmorio te
»put pod noge« do Sremica. Bilo je
to 20. svibnja 1945. Prispio sam u
jutarnje posve rane sate. USao sam
u vrt i ¢ekao svanude. Njihov kudé-
ni strazar ¢uo me je, ali se je bojao
intervenirati misleci, da sam opasan
kradljivac. Ujutro sam se nadstojni-
cima kule prijavio. Sre¢a me je po-
sluzila, da je u toj podruznici boravio
jedan brat trapist Hrvat. Tako sam
mogao lakse u to burno i nesigurno
vrijeme dokazati svoju identi¢nost.
Tu u Sremicu kod trapista ostao sam,
po prilici, do konca mjeseca srpnja.
Nastojao sam uditi slovenski i drzati
Mise u pomanjkanju domadih sveée-
nika u obliznjim mjestima te u samo-
me Krskome.

Slovenci su u vrijeme zadnjega
rata bili politicki podijeljeni: dok su
jedni vjerovali u novu partizansku
Jugoslaviju, dotle su drugi protiv nje
se borili; i na koncu rata proglasili
Drzavu Sloveniju. U podrudju Raj-
henburga i Krskoga pragmati¢ni
slovenski narod brzo je uvidio: da ga
partizansko-komunisticka Jugoslavi-

ja pritiska, iskoriS¢uje, i ubija. Seljaci
su rogoborili i govorili: »U svoje vri-
jeme Nijemci su nam bolje mijenjali
novac, nego ovi Sumaril« Po selima i
gradovima pocela je stroga ophodnja
policije; pojavila se $pijunaza, indok-
trinacija i Sikanacija. Uvidjevsi sve to
— tu komunisti¢ku Jugoslaviju Slo-
venci su poceli posve odbacivati. U
toj i takvoj situaciji mjesne policijske
vlasti stale su se i za mene zanimati:
§to sam i Sto radim tu. Prior trapi-
sta im je odgovarao, da sam turist iz
Hrvatske i na odmoru. Izgleda, to
ih nije uvjeravalo. Ukratko: moj je
boravak u Sremidu postao sumnjiv
i nepozeljan. Odlucio sam povrati-
ti se u Hrvatsku, u Zagreb. Nakon
dobivenih informacija otuda, gdje mi
moja franjevacka zajednica porucu-
je: nikako natrag nego samo neku-
da naprijed — preostala mi je jedino
emigracija! Putovanje i kretanje u
to doba nije bilo mogude bez par-
tizanske propusnice. »Narodni od-
bor« u Videmu izda mi propusnicu
za Ljubljanu, jer sam rekao: da idem
na tamo$nju vjersku komisiju. To je
bila samo izlika. Ustvari, otiSao sam
u franjevacki samostan u Ljubljani,
gdje mi je posredstvom fratara izda-
na posebna propusnica za Trst, to-
boze u ime studija. Na 1. kolovoza
1945. stigao sam u Trst. Tako su ju-
goslavenski partizani tada Trst done-
kle smatrali svojim, ja sam bio sada
izvan njihova dohvata. Osjetio sam
svjezi i Siroki zrak slobode. 1z svega
srca sam veselo izdahnuo: »0 /jepa, o
draga, o slatka slobodo,/ dar, u kom sva
blaga viinji nam Bog je do.«

A hoce li — i kada — taj ljudski i
bozanski dar slobode ugledati i do-
zivjeti moj krvavo potlaceni hrvatski
narod!?

Ziirich, 15. studenoga 1983.

Vinko Nikoli¢ (priredio), Blei-
burg: uzroci i posljedice, Knjiznica
Hrvatske revije, Miinchen — Barce-
lona, 1988., str. 96. — 108. &5
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Dekret pape Urbana VIII.

U skladu s dekretom pape Ur-
bana VIII. i uredbom 1. vat.
sabora izjavljujemo da ne Zelimo
preteci sud Crkve kome se potpu-
no podvrgavamo. Rijeci »muce-
nik«, »mucenistvo«, »udesa< 1
slicno imaju u ovom glasilu samo
vrijednost ljudskog svjedocenja.
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Iz ljetopisa

RIJEC UREDNIKA

fra Miljenko Stoji¢

D ragi Citatelji!

Danas su dva pojma i te kako na-
zotna u na$oj sredini. Na Zzalost, to su
globalizacija i novi svjetski poredak koji
svakim danom sve viSe stezu obru¢ oko
nase slobode. Do nas je hode li ga uspjeti
stegnuti ili éemo ga uspjeti razvrgnuti.
Cine nam to ovosvjetski mo¢nici na te-
melju nagomilana bogatstva. Nije ono
krivo, krivi su oni. Umjesto da njime
¢ine dobro, oni ¢ine zlo. Zaboravili su da
Covjeku kraj sebe treba biti brat, a ne zli-
kovac koji mu radi o glavi.

Kr$canstvo tako ne postupa, iako je
i ono globalizatorsko i neprestano stva-
ra novi svjetski poredak. U srZi njegova
postupanja je Bozji zakon koji svakoga
Covjeka uzdize na jednako dostojanstvo
i time stvara novi svjetski poredak ispu-
njen BoZjom ljubavlju. Kako je u takvu
svijetu lijepo Zzivjeti!

Tko shvati ove {injenice, uspjet e u
svojoj glavi razmrsiti Cinjenice iz proslih
vremena. Ne e papagajski ponavljati
da se okanimo proslosti i prionemo bu-
duénosti, ve¢ e zavoljeti svoju povijest
takvu kakva je i na njezinim temeljima
graditi svoju ljep$u buduénost. Jedino se-
bi¢njak zaboravlja Zrtvu svojih predaka i
sve usredotoCuje na samoga sebe.

Svi dosadasnji brojevi ovoga nasega
glasila i8li su u ovom pravcu: istrazujemo
proslost svjetlom koje nam daje nasa vje-
ra. T uspjeh nije izostao. Mnogi su posvje-
do¢ili o djelovanju ruke BoZje u svome
zivotu, pronalazili smo razbacane kosti
pobijenih i dostojno ih pokapali. Zlo¢ud-
na namisao jugoslavenstva nije odnijela

pobjedu. Zrtva pobijenih postala je puto-
kaz nama Zivima.

Zahvaljujemo Bogu da smo kroz
vrijeme od zadnjeg broja glasila uspje-
li pronadi i fra Antu Majica. Jedini trag
do njegovih posmrtnih ostataka vodio
je preko kratke biljeske u dokumentima
groblja Mirogoj. Netko je to hrabro za-
biljezio, drugi hrabri nisu brisali i tako
je sve stiglo do nasih dana. Upornost se
isplatila, odnosno Bog nije dopustio da
taj mladi franjevac iSCezne bez traga.

Koristimo ovu prigodu ponovo za-
moliti sve one koji nesto znaju o pobije-
nim hercegovackim franjevcima da nam
to $to prije dojave. Nemojte se zavaravati
mi§lju da to vjerojatno ve¢ znamo ili da
ste to nekada rekli nekom fratru. Tko
zna znamo li i je li taj podatak stigao do
nas. Zbog toga sve ponovite i zajedno
doprinesimo da istina o pobijenim het-
cegovackim franjevcima izide $to jace na
svietlo dana.

Rad na istrazivanju pobijenih herce-
govackih franjevaca znamo da je doveo i
do sustavnog istrazivanja pobijenih civi-
la. Zajedno su ubijani i grijeh bi bio jedne
dostojno pokopavati, a druge ostavljati.
Drzava s obiju strana granice u tome go-
tovo da nije pomagala. Nju i dalje steze
namisao jugoslavenstva. Medutim, svoju
su ruku pruzili odredeni svjesni pojedin-
ci. I tako se spaSava Sto se spasiti dade.

Zbijmo, dakle, redove i ne obeshra-
brujmo se. Izlaz uvijek postoji samo ako
smo ga spremni traziti. Ucinimo to i
neka vam je mir i dobro!
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